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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 2636/71 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1971

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reéglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 3,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés

par le réglement (CEE) n° 1679/71 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui ont modifié ;

considérant que I’application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n° 1679/71 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit a modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
’annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements A percevoir a Pimportation des
produits visés a Darticle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décem-
bre 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1971.

0
o
)

O no 117 du 19.6. 1967, p. 2269/67.
One L 164 du 22.7.1971, p. 1.
o)

J
JOno L 172 du 31.7.1971, p. 61.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du reglement de la Commission, du 13 décembre 1971, fixant les prélévements applicables
aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

Unités
de compte
par tonne

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B
11.02 Ala

11.02 A1Db

Froment tendre et méteil

Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné a ’ensemen-
cement

autre mais

Sarrasin

Millet

Graines de sorgho

4 14
autres céréales

Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

55,37
67,27 ()(%)
53,06 (%)
41,83
44,91

40,88 (*)(*)(*)
40,88 (3)(%)
0
32,39
38,66
0 (%)

90,05
85,30

112,90

96,77

() Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce

pays dans la Communaute, le prélévement est diminu
(?) Au plus 4 % de la valeur en douane.

é de 0,50 UC/t.

() Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République frangaise, le prélévement est diminué de

6 UC/t.

() Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya, le prélevement a

Pimportation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.

{*) Pour le froment dur et P'alpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

() Le prélévement pergu 4 Pimportation de seigle produit en Turquie et direc-
tement transport¢ de ce pays dans la Communauté est défini par les régle-
ments (CEE) n° 1234/71 du Conseil et n® 2019/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) N° 2637/71 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1971

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préléve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
reglement (CEE) n° 1680/71 (3) et tous les régle-
ments ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés a l’avance pour les importations de
céréales et de malt visé a l'article 15 du reglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 14 décem-
bre 1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1971.

(1) JOno 117 du 19.6.1967, p. 2269/67.
(®) JOno L 164 du 22.7.1971, p. 1.
() JOne L 172 du 31.7.1971, p. 63.

Par la Commission

Le vice-président

S.L. MANSHOLT



Ne L 274/4

Journal officiel des Communautés européennes

1

4. 12. 71

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 décembre 1971, fixant les primes s’ajoutant aux
prélevements pour les céréales et le malt

A. Céréales (1)

(UC / tonne)

'tﬁi?ggruoar?i%r Désignation de la marchandise Courant 167 term. 2¢ term. 3¢ term.

commun 12 1 2 3
10.01 A Froment tendre et méteil 0 1,25 1,25 1,50
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0.
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 A Mais hybride destiné & I’ensemen-

cement 0 0 0 0

10.05B autre mais 0 0 0 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
10.07 D non dénommés 0 0 0 0

() La durée de validité du certificat est limitée a 30 jours, conformément au réglement (CEE) n° 2196/71 (JC no I 231 ;iu

14. 10. 1971, p. 28).

B. Malt
(UC / 100 kg)
tgi%n(;f)?agi%r Désignation de la marchandise Courant 1er term. 2e term. 3¢ term. 4¢ term.
commun 12 1 2 3 4
11.07 A1 (a) Malt de froment (blé), non torré-
fié, présenté sous forme de farine 0 0,223 0,223 0,267 0,267
11.07A1(b)  Malt de froment (blé), non torré-
fié, présenté autrement que sous
forme de farine 0 0,166 0,166 0,200 0,200
11.07 Al (a) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for-
me de farine 0 ! 0 0 0 0
I
11.07 AII (b) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine 0 0 0 0 0
|
11.07 B Malt torréfié 0 0 l 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne 2638/71 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1971

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrieme
alinéa deuxieme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 2614/71 (3) et tous les réglements ultérieurs qui
lont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour et compte tenu de
I’évolution preévisible du marché pour le blé tendre, il

est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
Pavance pour les exportations de céréales, visé 2
’article 16 paragraphe 4 du reéglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 14 décem-
bre 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1971.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOno L 164 du 22.7.1971, p. 1.
(% JOno L 271 du 10.12.1971, p. S.

" Par la Commission
Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 13 décembre 1971, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(UC / tonne)
tgil}rgiﬁ)agi%r Désignation de la marchandise Co;l;am 1= tlerm. 2 t;rm. 3* t;rm‘
commun
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet . ' 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 2639/71 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1971

fixant les prélevements a I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1060/71 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélevements applicables a
I'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n° 1387/71 (3) et tous
les réeglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que Papplication des regles et modalités
rappelées dans le reglement (CEE) n® 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit a modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a I’annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a l'article 14 paragraphe 1 du
reglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a "annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décem-
bre 1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1971.

(1) JOno 308 du 18.12.1967, p. 1.
(3) JOno L 115 du 27.5.1971, p. 16.
(3) JOno L 145 du 1.7.1971, p. 37.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE

Numéro du
tarif douanier
commun

A. dénaturés :
1. sucre blanc

II. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc

I1. sucre brut

Désignation de la marchandise

Sucres de betterave et de canne, a ’état solide :

'UC /100 kg)
Montant

- du prélévement

1367
11,02 (%)

13,67
11,02 (1) .

(1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rcndement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions
de I'article 2 du reglement (CEE) neo 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 2640/71 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1971

fixant, pour la campagne 1971/1972, le prix d’achat minimum des oranges livrées
a lindustrie et le montant de la compensation financiére aprés transformation de ces
oranges ’

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 2601/69 du Conseil, du 18
décembre 1969, prévoyant des mesures spéciales en
vue de favoriser le recours a la transformation pour
certaines variétés d’oranges ('), et notamment ses
articles 2 paragraphe 3 et 3 paragraphe 2,

considérant que, aux termes de [larticle 2 du
reglement (CEE) n° 2601/69, le prix minimum que,
dans le cadre des contrats, les transformateurs
doivent payer aux producteurs est calculé sur la base
du prix d’achat, majoré de 10°/o du prix de base,
valable pour les variétés qui, de par leurs caractéris-
tiques, sont normalement orientées vers la transfor-
mation ; que les produits concernés étant les oranges
de la variété Biondo comune il convient que le prix
minimum soit fix¢é sur la base du prix d’achat moyen
de la campagne en cours valable en application des
réglements (CEE) n° 2390/71 fixant les prix de base
et les prix d’achat pour les oranges douces (3) et
(CEE) n° 2467/71 fixant les coefficients d’adapta-
tion a appliquer au prix d’achat prévu pour les
oranges douces (3) pour les oranges de cette variéeé,
majoré de 10 %0 du prix de base moyen correspon-
dant a la méme peériode ;

considérant que, pour le calcul de la compensation
financieére, il est apparu opportun, en vue de
favoriser au maximum le recours a la transformation
des produits en cause, de retenir I’écart entre le prix
minimum payé au producteur et 80°o du prix
moyen pratiqué par I'industrie dans le principal Etat
membre producteur au cours des trois campagnes
1968/1969, 1969/1970, 1970/1971 ;

considérant que les mesures prévues au présent
\ \ 3 . L7
reglement sont conformes a l’avis du Comité de
gestion des fruits et légumes,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Pour la campagne 1971/1972, le prix minimum
vis¢ a Particle 2 paragraphe 2 du reglement (CEE)
n® 2601/69 est fixé aux niveaux indiqués ci-apres :

— 5,4 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe I,

— 4,3 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe I,

— 3,7 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe III ou mixte.

2. Ce prix minimum est fixé pour une marchan-
dise au départ des stations de conditionnement des
producteurs.

Article 2

Le montant de la compensation financiere visée a
larticle 3 paragraphe 1 du reglement (CEE) n°
2601/69 est fixé a :

— 2,6 unités de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe I,

— 1,5 unité de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe 11,

— 0,9 unité de compte par 100 kg net pour les
produits de la classe III ou mixte.

Article 3

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes. '

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses ¢éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 13 décembre 1971.

(1) JO no L 324 du 27. 12,1969, p. 21.
(2) JO ne L 249 du 10. 11. 1971, p. 29.
() JO no L 255 du 18. 11. 1971, p. 14.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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REGLEMENT (CEE) Ne 2641/71 DE LA COMMISSION
du 13 décembre 1971

fixant le montant de base du prélévement a I'importation pour les sirops et certains
autres produits du secteur du sucre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1060/71 (%),
et notamment son article 14 paragraphe 7, ’

considérant que, aux termes de larticle 14 para-
graphe 1 du reglement n° 1009/67/CEE, un
prélévement est pergu lors de I'importation des
produits visés 4 Iarticle 1¢* paragraphe 1 de ce
réglement ;

considérant que le prélevement sur les produits visés
a larticle 1¢f paragraphe 1 sous d) du reglement
n® 1009/67/CEE doit étre calculé, le cas échéant,
forfaitairement sur la base de la teneur en saccharose,
y compris la teneur en d’autres sucres calculée en
saccharose, du produit concerné et du prélevement
sur le sucre blanc; que, toutefois, les prélevements
applicables au sucre d’érable et au sirop d’érable sont
limités au montant résultant de I'application du taux
du droit consolidé dans le cadre du GATT ;

considérant que, aux termes de larticle 7 du
réglement (CEE) n° 837/68 de la Commission, du
28 juin 1968, relatif aux modalités d’application du
prélévement dans le secteur du sucre (}), modifié
par le réglement (CEE) n° 878/69 (¢), le montant
de base du prélévement pour 100 kilogrammes du
produit doit étre fixé pour une teneur en saccharose
de 1% ;

considérant que le montant de base du prélevement
doit étre égal a4 un centitme de la moyenne
arithmétique des prélévements applicables par 100
kilogrammes de sucre blanc pendant les vingt
premiers jours du mois précédant le mois pour lequel
le montant de base du prélevement est fixé; que,
toutefois, la moyenne arithmétique des prélévements

doit étre remplacée par le prélevement applicable au
sucre blanc le jour précédant la fixation du montant
de base lorsque ce prélévement s’écarte d’au moins
0,40 unité¢ de compte de cette moyenne ;

considérant que le montant de base doit étre fixé
chaque mois; qu’il doit I’étre toutefois pendant la
période comprise entre le jour de sa fixation et le
premier jour du mois suivant celui pour lequel le
montant de base est applicable, si le prélévement
applicable au sucre blanc s’écarte d’au moins 0,40
unité de compte de la moyenne arithmétique visée ci-
dessus ou du prélévement sur le sucre blanc ayant
servi a la fixation du montant de base ; que, dans ce
cas, le montant de base doit étre égal 4 un centiéme
du prélevement sur le sucre blanc utilisé pour la
modification ;

considérant que le montant de base ainsi déterminé
doit étre ajusté en fonction des variations du prix de
seuil du sucre blanc intervenant entre le mois de la
fixation du montant de base et la période d’applica-
tion ; que cet ajustement, égal & un centitme de la
différence entre ces deux prix de seuil, doit étre
déduit du montant de base ou ajouté a ce dernier
dans les conditions prévues a article 7 paragraphe 6
du reglement (CEE) n° 837/68,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de base du prélevement applicable a
Pimportation des produits visés a lParticle 1¢
paragraphe 1 sous d) du réglement n® 1009/67/CEE
est, pour 100 kilogrammes de produit, fixé a 0,1367
unité de compte par 1 % de la teneur en saccharose.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 14 décem-
bre 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 3 Bruxelles, le 13 décembre 1971.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

O no 308 du 18.12.1967, p. 1.
Ono L 115 du 27.5.1971, p. 16.
One L 151 du 30.6. 1968, p. 42.
Ono L 114 du 13.5.1969, p. 9.
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